IP video nadzorna kamera IPC-D12549T-S-IL

Navodila za uporabo
'\\&

= 4

V1.0.0



Splosno

Predgovor

Ta navodila predstavljajo namestitev in delovanje omrezne kamere. Pred uporabo naprave
jih pozorno preberite in shranite za poznej$o uporabo.

Varnostna navodila

V navodilih se lahko pojavijo naslednje sighalne besede.

Signalne besede

Pomen

A WARNING

Oznacuje srednje ali nizko potencialno nevarnost, ki lahko, e se ji ne
izognete, povzrodi lahke ali zmerne poskodbe.

A CAUTION

Opozorilo na potencialno nevarnost, ki lahko, Ce se ji ne izognete,
povzroci materialno $kodo, izgubo podatkov, zmanjsanje
zmogljivosti ali nepredvidljive posledice.

[ L] nore

Zagotavlja dodatne informacije kot dopolnilo besedilu.

Zgodovina revizij

Razlicica

Vsebina revizije Cas izdaje

V1.0

Prva izdaja. Julij 2024

Obvestilo o varstvu zasebnosti

Kot uporabnik naprave ali upravljavec podatkov lahko zbiras osebne podatke drugih oseb, kot so
njihov obraz, avdio posnetki, prstni odtisi in registrska stevilka vozila. Da bi zas(itil zakonite pravice
in interese drugih oseb, moras upostevati lokalne zakone in predpise o varstvu zasebnosti ter
izvajati ukrepe, ki vklju€ujejo, vendar niso omejeni na: Zagotavljanje jasne in vidne identifikacije,
da se ljudi obvesti o obstoju nadzornega obmocja in zagotovi potrebne kontaktne informacije.

O navodilih

=« Navodila so namenjena le informativno. Med navodili in izdelkom lahko obstajajo manjse razlike.

= Ne odgovarjamo za izgube, ki nastanejo zaradi uporabe izdelka na nacin, ki ni v skladu z navodili.

« Navodila bodo posodobljena v skladu z najnovejsimi zakoni in predpisi ustreznih jurisdikcij. Za
podrobne informacije glejte navodila za uporabo, uporabite nas CD-ROM, skenirajte QR-kodo ali
obiscite naso spletno stran. Navodila so namenjena le informativno. Med elektronsko in papirno
razlicico lahko pride do manjsih razlik.

= Vsi modeli in programska oprema se lahko spremenijo brez predhodnega pisnega obvestila.
Posodobitve izdelka lahko povzroéijo nekaj razlik med dejanskim izdelkom in navodili. Za
najnovejsi program in dodatno dokumentacijo se obrnite na sluzbo za pomoc strankam.




V¥ opisutehnicnih podatkow, funkci in delovanja lahko pride do od=topanj ali napak vtiska, ¥
primery dvoma ali spora s pridrzujemo pravico do konéne razlage,

(e navodil (wformatu POF) ni mogoée odpreti, posodobite programsko opremo za branje ali
poskusite z drugo programsko opremo za branje,

Ve blagovne znamke, registrirane blagowne znamke inimena podjeti] v navodilib so last
njihovih lastnikow,

e med uporabo naprave nastanejo kakrine koli teZave, obistite na%o spletno stran, se
obrnite na dobavitelja ali sluZbo za pomot strankam.

¥ primeru negotovosti ali sporov s pridrzujemo pravico do konéne razlage,




Pomembna varnostna opozorila

V tem poglavju so predstavljene vsebine, ki zajemajo pravilno ravnanje z napravo, preprecevanje
nevarnosti in preprecevanje poskodb lastnine. Pred uporabo naprave pazljivo preberite navodila in
se pri uporabi drzite smernic.

Zahteve za prevoz

A

= Napravo prevaZajte v dovoljenih vlaznostnih in temperaturnih pogojih.

= Napravo pred prevozom zapakirajte v embalaZo, ki jo je priskrbel proizvajalec, ali v embalazo
enake kakovosti.

= Med prevozom naprave ne izpostavljajte tezkim obremenitvam, moénim vibracijam ali
tekocinam.

Zahteve za shranjevanje

A

= Napravo shranjujte v dovoljenih vlaznostnih in temperaturnih pogojih.

= MNaprave ne postavljajte na vlazno, praino, izjemno vroce ali hladno mesto, kjer je
mocno elektromagnetno sevanje ali nestabilna osvetlitev.

= Med shranjevanjem naprave ne izpostavljajte moc¢nim obremenitvam, mocnim vibracijam ali
tekocinam.

Zahteve za namestitev

A WARNING

= Strogo upostevajte lokalne predpise in standarde za elektri¢no varnost ter pred uporabo
naprave preverite, ali je napajanje pravilno.

= Zanapajanje naprave upostevajte elektricne zahteve.
< Spodaj so navedene zahteve za izbiro napajalnika.

= Napajanje mora ustrezati zahtevam standardov IEC 60950-1 in IEC 62368-1.
= Napetost mora izpolnjevati zahteve SELV (varnostna izredno nizka napetost) in ne sme
presegati standardov ES-1.
= Napajanje mora izpolnjevati zahteve LPS in ne sme biti visje od P52,
< Priporo¢amo uporabo napajalnika, ki je prilozen napravi.
< Pri izbiri napajalnika morajo zahteve napajalnika (kot je nazivna napetost) ustrezati oznaki
na napravi.
= Naprave ne prikljucite na dva ali ve¢ virov napajanja, razen ¢e ni drugace navedeno, da ne
pride do poskodbe naprave.
= Napravo je treba namestiti na mestu, ki je dostopno le strokovnjakom, da se prepreci tveganje
poskodb neprofesionalcev, ki bi dostopali do obmocdja med delovanjem naprave. Strokovnjaki
morajo biti v celoti seznanjeni z varnostnimi ukrepi in opozorili glede uporabe naprave.




A

= Med namestitvijo naprave ne izvajajte mocnega pritiska, ne vibrirajte z njo in pazite, da
tekocina ne pronica v napravo.

= Med namestitvijo in oZicenjem je treba namestiti napravo za izklop v sili na lahko
dostopnem mestu.

= Zavecjo zascito pred strelo priporo¢amo, da napravo uporabljate z napravo za zascito
pred strelo. Pri uporabi na prostem strogo upostevajte predpise o zas¢iti pred strelo.

- @/é‘_——\ //J7 Za vedjo varnost zanesljivo ozemljite ozemljitveni priklju¢ek naprave.
Ozemljitveni prikljucek se razlikuje glede na napravo, nekatere naprave pa nimajo
ozemljitvenih prikljuckov. Postopek prilagodite modelu naprave.

= Kupolasti pokrov je opti¢ni del. Med namestitvijo se ne dotikajte neposredno povrsine pokrova
in je ne brisite.

= MNaprave ne namesicajte v okolje, ki ima skupno ozemljitev s stikalom ali NVR, da se izognete
motnjam elektri¢nih signalov, ki vplivajo na pogajanja terminala. Ce mora naprava imeti skupno
ozemljitev, uporabite izolacijski material, da napravo locite od skupne ozemljitve, na primer
ekspanzijske vijake.

Zahteve za delovanje

A WARNING

= Pokrova ne smete odpirati, ko je naprava vklopljena.
= Ne dotikajte se komponente za odvajanje toplote naprave, da se izognete nevarnosti opeklin.

A

= MNapravo uporabljajte v dovoljenih vlaznostnih in temperaturnih pogojih.

= Da bi zadcitili videz in funkcije naprave, je ne uporabljajte v zahtevnih okoljih, kot so obala in kemicne
tovarne, ki vsebujejo visoke koncentracije korozivnih snovi (kot so kloridi in 50, ).

= Zainformacije o okoljih, ki so primerna za protikorozijske naprave, se obrnite na sluzbo
za pomoc strankam, da ne poskodujete videza in funkcij te naprave.

= Naprave ne usmerjajte v mocne vire svetlobe (kot so svetloba Zarnic in soncna svetloba), da ne skrajsate
zZivljenjske dobe senzorja CMOS in ne povzrocite prekomerne svetlosti in utripanja.

= Priuporabi naprave z laserskim Zarkom se izogibajte izpostavljanju povriine naprave sevanju laserskega
zarka.

= Preprecite, da bi tekocina pronicala v napravo, da ne bi poskodovali njenih notranjih komponent.

= Notranje naprave zaiditite pred dezjem in vlago, da ne pride do elektri¢cnega udara in pozara.

= MNe blokirajte prezracevalnih odprtin v blizini naprave, da ne pride do kopicenja toplote.

= Zailitite napajalni kabel in Zice pred hojo po njih ali stiskanjem, zlasti na vti¢nicah in mestih, kjer
izhajajo iz naprave.

= Ne dotikajte se neposredno fotosenzitivnega CMOS-a. Za ¢is¢enje prahu ali umazanije na leci uporabite
pihalnik zraka.

= Kupolasti pokrov je opticni del. Med uporabo se ne dotikajte neposredno povriine pokrova in
je ne brisite.

= MNa kupolastem pokrovu obstaja nevarnost elektrostatiénega praznjenja. Izklopite napravo, ko namestite
pokrov, potem ko je kamera koncala nastavitev. Ne dotikajte se neposredno pokrova in poskrbite, da
pokrov ni izpostavljen drugi opremi ali cloveskim telesom.

= Okrepite zaicito omreZja, podatkov naprave in osebnih podatkov. Treba je sprejeti vse
potrebne varnostne ukrepe za zagotovitev varnosti omreZja naprave, kot so uporaba moénih
gesel, redna sprememba gesla, posodobitev strojne programske opreme na najnovejso razlic¢ico in
izolacija racunalniskih omrezij. Pri strojni programski opremi IPC nekaterih prejinjih razlicic se geslo
ONVIF ne bo samodejno sinhronizirano po spremembi glavnega gesla sistema.




Firmware morate posodobiti ali geslo spremeniti roéno.

Zahteve za vzdrzevanje

A

= Prirazstavljanju naprave strogo upostevajte navodila. Ne strokovno razstavljanje naprave
lahko povzrodi uhajanje vode ali slabo kakovost slike. Pri napravah, ki jih je treba pred uporabo
razstaviti, se pri ponovnem namescanju pokrova prepricajte, da je tesnilni obroc raven in v
tesnilnem utoru. Ce po razstavljanju naprave opazite kondenzirano vodo na leéi ali ée se
susilno sredstvo obarva zeleno, se obrnite na poprodajno sluzbo, da zamenja susilno sredstvo.
Susilna sredstva morda niso priloZena, odvisno od dejanskega modela.

= Uporabljajte dodatke, ki jih priporoca proizvajalec. Namestitev in vzdrZzevanje morajo opraviti
usposobljeni strokovnjaki.

= MNe dotikajte se neposredno fotosenzibilnega CMOS-a. Za ¢i¢enje prahu ali umazanije z lece
uporabite pihalnik zraka. Kadar je treba napravo ocistiti, rahlo navlazite mehko krpo z
alkoholom in nezno obrisite umazanijo.

= Ohisje naprave ocistite z mehko suho kipo. Trdovratne madeze ocistite z mehko krpo,
namoceno v nevtralno Cistilo, nato pa povrsino obrisite do suhega. Na napravi ne uporabljajte
hlapnih topil, kot so etilni alkohol, benzen, razredéilo ali abrazivna cistila, da ne po3kodujete
premaza in poslab3ate delovanja naprave.

= Kupolasti pokrov je opti¢ni del. Ce je onesnazen s prahom, mastjo ali prstnimi odtisi, ga nezno
obrisite z razmascevalno vato, namoceno v malo etra, ali ¢isto mehko krpo, namoceno v vodo.
Za odpihovanje prahu je uporabna pistola za zrak.

= Zakamero iz nerjavecega jekla je normalno, da se na njeni povriini pojavi rja, Ce se uporablja v
mocno korozivnem okolju (kot so morska obala in kemi¢ne tovarne). Nezno jo obrisite z
abrazivno mehko krpo, navlazeno z malo kisle raztopine (priporo¢amo kis). Nato jo obriite do
suhega.
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1 Uvod

1.1 Videz

Ta navodila so na voljo za naslednjo napravo.

Slika 1-1 Razpolozljivi videzi
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Vse kabelne spojke zascitite pred vodo z izolacijskim trakom in vodotesnim trakom, da prepredite
kratke stike in poskcdbe zaradi vode. Podrobnosti najdete v navodilih z najpogostejsimi vprasaniji.

1.2 Kabel

Slika 1-2 Kabli
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Tabela 1-1 Informacije o kablu

St Ime vrat Opis

= Povezuje se zomrezjem prek omreznega kabla.
= Napaja napravo prek PoE.

1 Ethernet vrata 0]

PoE je na voljo pri izbranih modelih.




5t Ime vrat Opis
Vhodna napetost 12 VDC. Napajanje zagotovite v skladu z
navodili v priro¢niku.

2 Vti¢nica za napajanje A

Ce napajanje ni pravilno, lahko pride do nepravilnega
delovanja ali poskodbe naprave.




2 Konfiguracija omrezja

Inicializacijo naprave in konfiguracijo I1P-ja lahko upravljate prek ConfigTool ali spletne strani naprave,
Za vet informacij glejte spletni prirocnik za uporabo.

[

*= |nicializacija naprave Je na voljo pri izbranih modelih in je potrebna ob prvi uporabi ter po
ponastavitvi naprave.

= |nicializacija naprave je na voljo le, Ce so [P-naslovi naprave (privzeto 192.168.1.108) in
racunalnika v istem omreznem segmentu.

= Natancno nacrtujte omrezni segment za napravo.
= Naslednje slike in strani so le informativne narave.,

2.1 Inicializacija kamere

Postopek
Korak 1 Poi5cite napravo, ki jo je treba inicializirati, prek programa ConfigTool.
1. Dvakrat kliknite ConfigTool.exe, da odprete orodje,
2. Kliknite Modify IP.
3. lzberite pogojeiskanja in kliknite OK.
Korak 2 |zberite napravo, ki jo Zelite inicializirati, in kliknite Initialize,

S

Vnesite e-postni naslov za ponastavitev gesla. ¥V nasprotnem primeru lahko geslo
ponastavite samo prek datoteke XML

Slika 2-1 Nastavitev gesla

Device initialization

1 device(s) have not been initialized
Username admin

Mew Password sessnnes
Weak m Strong

Caonfirm Password ssesnnes

B EmailAddress | 4***6@amail com

Select P/IN PAL -

MNext

Korak 3 Izberite Samodejno preverjanje posodobitev in nato kliknite OK, da inicializirate napravo.




[

Ce inicializacija ni uspesna, kliknite ** za ve¢ informacij.
Korak 4 Kliknite Finish.

2.2 Spreminjanje naslova IP naprave

Osnovne informacije

= |P naslov ene ali veé naprav lahko spremenite hkrati. V tem poglavju je kot primer
uporabljena sprememba IP naslovov v paketih.

= Sprememba naslovov IP v serijah je na voljo le, e imajo ustrezne naprave enako geslo za
prijavo.

Postopek
Korak 1 V orodju ConfigTool poiscite napravo, katere IP naslov je treba spremeniti.
1. Dvakrat kliknite ConfigTool.exe, da odprete orodje.

2. Kliknite Modify IP.
3. lIzberite pogoje iskanja, vnesite uporabnisko ime in geslo, nato kliknite OK.

L]

Uporabnisko ime je admin, geslo pa je tisto, ki ste ga nastavili med inicializacijo
naprave.

Korak 2 I1zberite eno ali vec naprav in kliknite Modify IP.

Korak 3 Konfigurirajte naslov IP.

= Staticni nacin: vnesite zafetni IP, masko podomreZja in prehod, nato pa se bodo IP
naslovi naprav zaporedno spreminjali, zacensi z vnesenim prvim IP.

= Nacin DHCP: Ce je vomrezZju na voljo streznik DHCP, bodo naslovi IP naprav
samodejno dodeljeni prek streznika DHCP.

L]

Ce izberete potrditveno polje Enak IP, bo enak IP naslov nastavljen za veé naprav.
Korak4 Kliknite OK.

2.3 Prijava na spletno stran

Postopek
Korak 1 Odprite brskalnik IE, v naslovno vrstico vnesite naslov IP naprave in pritisnite tipko Enter.

[

Ce se odpre Earovnik za nastavitev, sledite navodilom na zaslonu, da ga zakljuéite.
Korak 2 Vnesite uporabnisko ime in geslo v prijavno polje in nato kliknite Login.
Korak 3 (Neobvezno) Pri prvi prijavi kliknite Click Here to Download Plugin in nato namestite
vti¢nik v skladu z navodili.

Ko je namestitev koncana, se odpre domaca stran.




3 Namestitev

3.1 Seznam pakiranja

= QOrodje, potrebno za hamestitev, kot je elektri¢ni vijacnik, ni vklju¢eno v paketu.
= Navodila za uporabo in informacije o orodju so na disku ali v QR kodi.

Slika 3-1 Seznam vsebine

Kamera MNavodila Vijaki Sablona

QR koda Vodotesni prikljuéek MontaZna povrsina

@i | &7
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3.2 Namestitev kamere

3.2.1 (Neobvezno) Namestitev kartice SD

* Rezaza SD kartico je na voljo priizbranih modelih.
= Pred namestitvijo ali odstranitvijo kartice SD izklopite napajanje.

A\

Po potrebi lahko 10 sekund pritisnete gumb za ponastavitev, da se naprava ponastavi na tovarniske
hastavitve.

Slika 3-2 Namestitev kartice SD




3.2.2 Pritrditev kamere
A\

Prepriajte se, da je povrsina za pritrditev dovolj trdna, da lahko nosi vsaj trikratno teZo kamere in
nosilca.
Slika 3-3 Kabel, ki poteka skozi strani
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Slika 3-4 Kabel, ki poteka skozi povrsino za pritrditev

N e /2\'
B ;//) ] ‘\:\\‘:?\"
=

. = =
. N ' C

3.2.3 Zascita napajalnega kabla pred vodo

Slika 3-5 Vodotesna zascita napajalnega kabla




3.2.4 (Neobvezno) Namestitev vodotesnega konektorja

L1

Ta del je potreben le, ée je v paketu vkljucen vodotesni konektor in je naprava namescena na
prostem.

Slika 3-6 Namestitev vodotesnega konektorja




3.2.5 Nastavitev kota objektiva

Slika 3-7 Nastavitev kota objektiva

3.2.6 Odstranjevanje kamere
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Slika 3-8 Odstranite kamero
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